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Turgut OZAL
Cumbhurbaskani

Ceza islerinde Karsilikh Adli Yardim Avrupa Sozlesmesine Ek Protokol

Bu Protokolii imzalayan Avrupa Konseyine lye Devletler,

Strazburg’da 20 Nisan 1959’da imzaya acilmis bulunan (bundan sonra “Sozlesme” seklinde
bahsedilecektir) Ceza islerinde Karsilikh Adli Yardim Avrupa Sézlesmesinin uygulanmasinin
kolaylastirilmasini arzulayarak,

Baska bazi hususlarda Sozlesmeye ek yapilmasinin arzuya sayan oldugunu goéz 6ninde
tutarak,

Asagidaki sekilde anlagsmislardir:

BOLUM |
Madde 1
Akit taraflar, So6zlesmenin 2 (a) maddesinde saglanan yetkiyi, talebedilen tarafin mali sug
olarak telakki ettigi bir sugu ilgilendirdigi gerekgesiyle sadece bu yodnden reddetmek igin,
kullanmayacakladir.

Madde 2

1- Bir Akit Tarafin, istinabeye yol acan sucun, her iki tarafin, talebeden ve talebedilen taraf
kanunlarina gore cezalandirilir olmasi kosuluna bagli olarak, arama ve esyanin zoralimi igin istinabe
talebinde bulunmasi halinde, bu kosul, sucun talebeden taraf kanunu geregince cezalandirilir olmasi
ve talebedilen taraf kanununa goére ayni nitelikte bir suca uymasi kaydiyla, mali suglarla ilgili olarak da
yerine getirilecektir.

2-Talep, talebedilen taraf kanununun, talebeden taraf kanununun 6ngoérdigi nevide ayni
cins, bir vergi veya resim koymadigi veya vergi, resim, giimriik ve kambiyo kuralini ihtiva etmedigi
gerekgesiyle reddedilemeyecektir.



BOLUM II
Madde 3
S6zlesme ayni zamanda:
a) Bir hikmiin vyerine getiriimesini, para cezasinin tahsilini veya kovusturma
masraflarinin 6denmesini ilgilendirilen belgelerin tebligine;
b) Hikmin tecilini veya sartla tahliye kararinin geri alinmasini, hikmiin yerine
getirilmesine baslanilmasinin tehirini veya yerine getirmenin durdurulmasini ilgilendiren tedbirlere
uygulanacaktir.

BOLUM 1Nl
Madde 4

So6zlesmenin 22. Maddesine, bu maddenin ilk metninin 1. Paragraf, asagidaki hikmun 2.
Paragraf olmasini saglayacak sekilde ilave yapilacaktir.

“2. Yukarida zikredilen bilgiyi veren akit taraflardan biri, ilgili diger tarafin talebi izerine, milli
seviyede herhangi bir tedbirin gerekli olup olmadigini tayin edebilmesi icin mahkumiyet hikmdinin
ve alinan tedbirlerin bir 6rnegini ve ilgili diger bilgiyi gonderecektir. Bu gonderme, ilgili Adalet
Bakanliklari arasinda yapilacaktir.”

BOLUM IV
Madde 5
1. Bu protokol, S6zlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi Devletlerin imzasina agik
tutulacaktir. Protokol onaylanacak, kabul veya tasvip olunacaktir. Onaylama, kabul ve tasvip belgeleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi olunacaktir.
2. Protokol Gcgilinci onaylama, kabul ve tasvip belgelerinin tevdiinden 90 giin sonra
yurirlige girecektir.
3. Sonradan onaylayan, kabul eden veya tasvip eden imzaci devlet yéniinden, protokol,
onaylama, kabul veya tasvip belgesinin verilmesinden 90 giin sonra ylrirlige girecektir.
4. Avrupa Konseyi Uyesi bir Devlet, ayni anda veya daha Once Sozlesmeyi
onaylamaksizin bu Protokolii onaylayamaz, kabul edemez veya tasvip edemez.

Madde 6
1. Sozlesmeye katilan herhangi bir devlet, yururliige girmesinden sonra bu protokole de
katilabilir.
2. Bu katilma, katilma belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi olunmasindan

90 giin sonra hiikiim ifade edecektir.

Madde 7



1. Her Akit taraf, imza sirasinda veya onaylama, kabul, tanima veya katilma belgesini
tevdii ederken, protokollin hangi lilke veya llkelerde uygulanacagini belli edecektir.

2. Her Akit taraf, onaylama, kabul, tanima veya katilma belgesini tevdi ederken veya
daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapacagi bir bildiri ile bu protokol,
uluslararasi iliskilerden sorumlu oldugu veya adina yikimlilik almaga yetkili kihndigi, bildiride belli
edilen 6teki Ulke veya Ulkelere tesmil edebilir.

3. Onceki paragrafa uygun olarak yapilmis herhangi bir bildiri, bu bildiride zikredilen
herhangi bir Ulke ile ilgili olarak, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapilan bir ihbar ile geri
alinacaktir. Bu geri alma, ihbarin Avrupa Konseyi Genel Sekreterince alinmasini takip eden alti ay
sonra gecerli olacaktir.

Madde 8

1. Bir Akit taraf tarafindan sézlesmenin bir hilkmiine konulan cekinceler, bu akit tarafin
imzalamasi veya onaylama, kabul, tanima veya katilma belgesini tevdi ederken baska tirlii beyanda
bulunmadikga, bu protokole de uygulanacaktir.

2. Her Devlet, imzalama sirasinda veya onaylama, kabul, tanima veya katilma belgesini
tevdi ederken,

a) Bolim | hikmini, kabul etmemek veya sadece 1 nci maddede zikredilen suclarin belli
kategorileri veya belli suclarla ilgili olarak kabul etmek veya mali suclarla ilgili olarak
arama veya esyanin zoralimi icin istinabe taleplerine uymamak;

b) Bolim Il hilkkmiini kabul etmemek;

c) Bolim Il hikmini kabul etmemek;

Haklarini muhafaza ettiklerini beyan edebilirler.

3. Her Akit taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapacagi ve alindigi tarihten gecerli

olacak, bir bildiri ile yukaridaki paragraf geregince yapmis oldugu beyani geri alabilir.

4. Sozlesmenin bir hikma ile ilgili olarak 6ne sirdigl gekinceyi bu protokolliin bir
hikmine uygulayan herhangi bir akit taraf, bu hikmiin diger bir soézlesen taraf tarafindan
uygulanmasini talep edemeyecektir; konulan ¢ekincenin kismi veya sarth olmasi halinde, hiikmin
kabul edilen dlglide uygulanmasi talebedilecektir.

5. Bu protokole baska ¢ekince konulamaz.

Madde 9

Bu protokol hiikiimleri, S6zlesmenin 26. Maddesinin 3. Paragrafinin uygulanmasinda, Akit
taraflar arasinda yapilan iki veya c¢ok tarafli anlagsmalardaki daha sumullu kurallara zarar
vermeyecektir.

Madde 10
Avrupa Konseyi Sug Sorunlari Avrupa Komitesi, bu protokoliin uygulanmasindan haberdar
edilecek ve protokoliin uygulanmasindan dogabilecek herhangi bir miskilatin dost¢a ¢6ziimlenmesi

icin gerekli bir seyi yapacaktir.

Madde 11



1. Her Akit taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bir bildiri ile, bu
protokoll kendi bakimindan feshedebilir.

2. Bu fesih, Konsey Genel Sekreterinin bildiriyi aldigi tarihten alti ay sonra hikiim ifade
eder.
3. S6zlesmenin feshedilmesi, protokoliinde feshi anlamina gelir.
Madde 12

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Konsey Uyesi devletlere ve Sozlesmeye katilmis olan her
devlete asagidaki hususlari bildirir:

a) Bu protokoliin her imzalanisini,

b) Tevdi olunan her onaylama, kabul, tanima veya katilma belgesini,

c) 5ve 6. Maddelere uygun olarak bu protokoliin yurarlige girdigi her tarihi

d) 7. Maddenin 2. Ve 3. Paragraflarina uygun olarak alinan her bildiriyi,

e) 8. Maddenin 1. Paragrafina uygun olarak alinan her bildiriyi,

f) 8. Maddenin 2. Paragrafina uygun olarak konulan her ¢ekinceyi,

g) 8. Maddenin 3. Paragrafina uygun olarak, konulmus bulunan ¢ekincenin geri alinmasini,

h) 11. Madde hikmiine uygun olarak alinan her bildiri ve feshin ylrirlGge girdigi tarihi.

Yukaridaki hikimleri onaylama icin geregi gibi yetkili kiinmis asagida imzalari bulunanlar,
isbu protokoll imzalamislardir.

Bu protokol, Fransizca ve ingilizce dillerinde her iki metinde ayni derecede gecerli olmak
Gzere, tek nlisha halinde Strasbourg’da 17 Mart 1978 tarihinde yapilmistir. Avrupa Konseyi arsivlerine
konulacak olan tek nlishanin aslina uygun onanmis érneklerini Genel Sekreter, imzaci veya Protokoli
imzalayan ve katilan devletlere génderecektir.
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